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Duygu AKSOY

Kur’an Estetigi Batr'da son dénemde blylyen ve gelisen bir alan olarak
karsimiza cikiyor. Bu alana énemli bir katki sundugunu distndigdimuz isimlerden
biri de iran asilli Alman yazar ve akademisyen Navid Kermani. Yazarin Tanri Giizeldir-
Kur'an ve Estetik Deneyim adli eseri Kapi Yayinlari tarafindan Baris Tanyeri
cevirisiyle dilimize kazandirildi. Kermani 1997 senesinde Bonn Universitesi'nin islam
Arastirmalari béliuminde tez olarak sundugu bu eserinde Kuran’in estetik
alimlanisini (reception) merkeze koyan fenomenolojik bir calisma ortaya koyuyor.

Yazar alti bédlimden olusan oldukca hacimli eserinin 6nsézinde Kur’an’in
estetik alimlanisinin Maslimanlar icin cok asikar oldugunu, buna ragmen oryantalist
yazarlarin bu konuya duyarsiz kaldiklarini dne sirmektedir. Bu konunun dilbilimciler
arasinda yeni yeni arastiriimaya deger bulundugunu iddia eden Kermani, estetik
bakisin bazi saldirilardan kurtulamadigini da ekler (s.16). Kermani kitabin 6nsézinde
Batr'da siradan bir arastirmacinin bile, Kur’an’in terciime edilemez olusunu savunan
MUslimanlari kapali gérisli ve tutucu olmakla sucladigini iddia eder (s.17). Kur’an’in
estetik boyutunun klcimsendigini gdstermesi acisindan eserin éns6z bdlimu
oldukca édnemli iddialar barindiriyor.

Kitabin temel argimanina baktigimizda ise, dinlerin bir estetigi oldugu
6nermesini incelemek durumundayiz. Dinlerin duyusal deneyime oldukc¢ca acik
oldugunu sdyleyen yazar, bitin dinlerin az ya da cok estetik boyutlara sahip
oldugunu soyler. Dinler ona goére soyut sdzcUklerle degil, mitlerle ve imgelerle
konusur ve mensuplarini da seslerin, imgelerin albenisi veya ritlellerinin cazibesi ile
etkiler. Bu durumun islam dini icin cok daha belirgin bir dzellik oldugunu iddia eden
Kermani, islam’in ilk dénemlerindeki estetik alimlanisi Arap sairlerin Kur'an’a verdigi
tepkiler Gzerinden resmetmeye calisir.

Kermani kitabin birinci bolimi olan “ilk iman Edenler” basliginda Arap
sairlerin en blyugu kabul edilen Lebid b. Rebia’nin islam’i kabul etme hikayesine yer
verir. Rivayete gore siirleri Kabe’nin kapilarini sisleyen Lebid b. Rebia, Kur'an’in
ikinci stresinden bir b6lim okumasi istendiginde alay etmek niyetiyle Kabe’ye asilan
ayetleri okumaya baslar. Fakat baslar baslamaz bu sdzlerden bUyullenip oracikta
islam’l kabul eder (s.23). Yazar eserde Lebid’in yasadigina benzer bircok drnek ve
dini rivayet aktarmakta, Kur’an’i isitir isitmez aglayan, bagiran, birden mest olan
kisilerin hikayelerini Kur’an metninin estetik zaferi icin bir delil olarak sunmaktadir.
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Ona gdre Musliiman yazarlarin cogu, islam’in yedinci ylzyildaki yayilisinin en kritik
faktorinin bu edebi zafer oldugunu kabul ederler (s.25).

Kermani’nin anlatilan bu din degistirme vakalarinin gercekte yasanip
yasanmadiginin bir dnemi olmadigina dair iddialari eserin en tartismali meselesi gibi
gdrinmektedir. Yazar “Hatirlanan Tarih” adl bélimde bu iddiasini Jan Asmann’in
goruslerine atiflarla kanitlamaya calisir. Assmann’a gdre, grup kimligi ortak anilarin
yeniden Uretimine baglidir. Grubun hafizasinin temeli ise nérolojik dedil, kalttreldir.!
Dolayisiyla bir toplumun kolektif hafizasinda mitler énemli bir yere sahiptir.
“Hatirlanan gecmis ister gercek ister kurgu olsun mittir” sézU mitin kolektif
hafizadaki 6nemini vurgular. Assmann, “kolektif hafiza, kurgu olarak gecmis (mit) ve
gercek olarak ge¢cmis (tarih) ayrimi yapmaz”, der.? Assmann’in kolektif hafizayla ilgili
gdruslerinin bircogunu benimsedigini gérdigimuz Kermani, bir kiltdrd anlamak icin
tarih tarafindan net bir sekilde celiskili gértlen anlatilar da eger ki toplulugun
bilincinde “gecmis” olarak yer etmisse incelenmelidir géristine sahip cikmaktadir.

Kolektif hafizada mitlerin dnemine yapilan bu vurgu eserin tamaminda
anlatilan hikayelerin gerceklikleriyle ilgili meseleyi fazla dnemsiz kilmaktadir. Bir
dinin dogru anlasilabilmesi ve yasanabilmesi icin ilk yayildigi zamanlardaki vaka ve
hadiselerin gercekten yasanip yasanmadiginin tespit edilmesi veya en azindan
gercekliginin tartisilabilmesi gerekir. Kilttrel hafizada yer etmesine ragmen dogru
olmayan bir hikayenin yayilmasi olumlu olabilecedi gibi olumsuz etkiler de
yaratabilir.

Araplarin dille kurduklari iliskiye baktigimizda ilk etapta abartili gdérinen ani
din degistirme vakalarinin cogunun gercekten yasanmis olabilecedi distndlebilir.
Buglne kadar siire olan duskunlUkleriyle tanidigimiz Araplarin; genelde sézcUkleri
cok iyi kullanan, hitabet sanatini oldukca iyi bilen bir halk olduklari kabul edilir. Oyle
ki, yazarin da ifade ettigi gibi, Nizar Kabbani Araplari “siir soluyan halk”? olarak
nitelendirir. Dolayisiyla, Kur’an’in siirselligi Araplari bizim tahmin edebilecegimizden
daha fazla etkilemis olabilir. Yazar da bu duruma dikkat cekmek icin Araplarin dille
ve siirle kurduklari iliskiyi detayl bir sekilde aciklamistir (s.35). Ornegin birinci
bélimde yazar, Cahiz’in Hucecl’'n-Nibivve adli eserine atifla Allah’in  her
peygambere halkinin en cok deger verdigi beceriyi verdigini iddia eder. Cahiz, Gnli
eserinde “nasil ki blyUintn énemli oldugu dénemlerde Allah Hz. Musa’ya yilana
doénlsen bir asa vermisse belagatin cok dederli oldugu Araplar icin de siirsel bir
metin vahyedildigini” 6ne slrer.* Kermani Kur'an'in estetik mucizesiyle ilgili
argimanlarini daha da kuvvetlendirmek icin Amerika’da Arap KkUltdrinin

1 Jan Assmann, Cultural Memory and Early Civilization (Cambridge: Cambridge University Press, 2011),
72.

2 Assmann, Cultural Memory, 59.
3 Nizar Kabbani, Kissati me’a’ es-Si’r (Yeri belirsiz: Basim yeri yok, 1393/1973), 14.

4 Ayrica bk. Eb Osman Amr b. Bahr el-Cahiz, “Hucenu’n- Nibulvve”, Reséilu’l Cdhiz, ed. Abdusselam
Muhammed Hardn (Kahire: Mektebetu’l Hanci, 1399/1979), 3/223-281.
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taninmasinda énemli katkilari olan oryantalist yazar Philip K. Hitti’'nin “MUslimanlar
inanclarinin sahihligini savunurken en glcli argiman olarak Kur’an’in icazini éne
striyorlar, islam’in zaferi belirli bir dereceye kadar bir dilin ve daha da spesifik
olursak bir kitabin zaferiydi”? ifadelerine yer verir.

Kermani eserinde dncelikle vahyin estetik boyutunun Kur’an disi belgelerle
onaylandigini anlatmaktadir. Kur’an disi &rneklerin ilki olarak, yukarida da
bahsettigimiz gibi ani din degistirme vakalarini gosterir. “Kur’an’in inkar edilemeyen
dogatsti dilsel gucl tim siddetli dismanlarinin kalbini fethetmesinde kolaylikla
gdrulebilir’ diyen yazar, Kur’an okundugu an din dedistiren kisilerin hikayelerine,
6rnegin Hiristiyanlkta, neredeyse hi¢ rastlamadigimizi sdyler (s.63). Dolayisiyla
yazar, Kuran metninin edebi Gstinligu ve bu metne verilen estetik tepkiler islam
dini icin kritik bir 6zelliktir demektedir. Yazarin “Arapca o kadar gelismis bir dildi ki
Hz. Muhammed déneminde Arapca kendini ifade edememek dilsiz olmakla ayni sey
kabul edilirdi” (s.130) tarzindaki ifadeleri kullanmasi, Kur’an’in ceviride
kaybettiklerinin ne derece dnemli oldugunu da gdstermektedir. Kermani estetik
mucizenin sadece Kur’an disi belgelerle degil, bizzat Kur’an’in kendisi tarafindan da
belgelendigini sdyler. Ozellikle Zimer Sdresi 23. ayete baktigimizda dilsel Gstinlik
argimanini rahathkla dogrulayabilece§imizi distnen yazar, “Allah kendi icinde
uyumlu, gercekleri tekrar tekrar dile getiren bir kitap olarak sézlerin en guzelini
indirdi..” ayetini 6rnek gdstererek buna benzer ifadelerin Kur’an’da bircok yerde
gectigini hatirlatir.

Islam 6ncesi ddénemlerde dilsel yetenekler insan-1 kamil’in en 6nemli
yetilerinden biri olarak kabul edilmekteydi. Bu nedenle sairler, toplum icerisinde en
yUksek mertebeye sahipti. ilkel topluluklar icin de sairlik yalnizca bir sanat veya hos
bir ugras degil dogatsti bilgi kaynagdiydi (s.132). Yazar bu nedenle insanlik tarihinin
uzun bir bélimuuntn aslinda “siir tarihi” oldugunu sdylemektedir. Fakat Kur’an bir siir
midir? tartismasina geldigimizde Kermani’nin iddiasi onun bir siir olmadigi yéniinde
ilerler. Kur’an metni estetik kusursuzluguna ragmen icerigiyle daha farkli bir hedefe
yonelmistir diyen yazar, siirsel islev Kur’an’in hemen her yerinde karsimiza ¢iksa da
onun tarzinin siir tarint de asan bir nitelik tasidigini iddia eder. Kur'an’a hem
bicimsel hem de iceriksel olarak tiketilemeyen bir metin gdzlyle baktigimizda
inanan kisi onu her okudugunda yeni bir kesifle karsilasir. Yazar tum bu estetik zevke
ragmen Mdaslimanlar icin Kur'an metninin amaci ve mesajl asla sanatsal degildir
demektedir. Ona gdre Kur’an’in mesaji ideolojik, dini ve sosyal bir devrimi hedefler.
Estetik glcl yalnizca Kur’an’in hakikatinin dogal bir ifadesi ya da kutsal kdkeninin
delili olabilir (5.252-58).

Kuran’in yukarida bahsettigimiz bu sanatsal glcl ve benzersizligi, onu diger
sanatlarla nasll iliskilendirecegimizi de dnemli kilar. Kermani bu meseleyi de ayri bir
baslkta incelemeyi uygun gérir. Ornegin, Kur'an’in muzikten kesin bir sekilde

5 Philip Khuri Hitti, History of the Arabs (London: Macmillan, 1951), 91.
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ayrilmasiicin tecvid ilmi Uretilmistir diyen yazar, tecvid kodeksinin kutsal metniinsan
eliyle yapilan mu0zigin sinirlarina hapsetmekten kurtarmaya yoénelik bir girisim
oldugunu soyler. Benzer sekilde kitapta bir bélimde incelenen Clrcani’nin Nazm
Nazariyesi de Kur'an’in estetik mucizesinin spesifik dogasini incelemeyi hedeflerken
onu diger tirlerden ayirabilmenin sifrelerini vermektedir. “Kuran her ne kadar siir
dedilse de siiri ve Kur’an’i ayri ayri anlayabilmeliyiz” diyen Clrcani, yazara gore
Allah’in  poetikasini  sorusturmaya girisir.  Kur’an incelemelerini edebiyat
arastirmalariyla birlikte uygulayan Clrcani Kur’an’i Arapca siir 1siginda anlamaya
calisir. Hatta Clrcani daha da ileri giderek siradan Mduslimanlardan bile bir
edebiyatcl gibi uzmanlik ister, ciinkii ona gbre Kur’an’in mesajina ve mucizevi
dogasina ancak onun poetikasini iyi anlamakla ulasabiliriz (s.384-85). Kermani bir
itirafla “Kur’an’in muazzam bir mucize oldugunu ilk kez Circani’yi okurken fark
ettim” demektedir. Bu nedenle kitapta icaz teorisyenleri arasinda en hassas ve en
basarili calismalara sahip oldugunu disindugud Curcani’nin fikirlerine oldukc¢a fazla
yer vermektedir.

Clrcanisiir ve Kur’an incelemelerinde “bir s6zclik bir siirde veya Kur’an’da bir
yerde minasip dururken baska yerde hi¢ de dyle durmuyor” demektedir. Ona gobre,
bir s6ézcik uygun yerde oldugunda guzelligini yaratir. Bu ylzden bir hitabin nazmi
tipki bir kilim dokumasi veya renkli ipliklerin kombinasyonu gibi okunmalidir. Ctrcani
ayni sekilde “bicim ve icerik birbirini besler konumdadir” demektedir. Dolayisiyla
hicbiri birbirine Gsttn degdildir. Circani bu nedenle siir bilgisini muhafaza etmenin
6nemini vurgular. Ona gdre siiri hos gdbrmemekten daha ayibi, kendi déneminde
yasanan gramer ilmine yonelik giderek artan kayitsizliktir (s.380-87).

Eser Kur’an’in estetik mucizesine dair argimanlarini gticlendirmek icin son
bolima “Kur'an’in Safiler Uzerindeki Etkisi’ne ayirir. Yazara gére kutsal kitabin
melodisine en coskulu tepkileri verenler stiphesiz sdfilerdir. Andre Breton’un dedigi
gibi, “glzellik sarsici olacak, yoksa hi¢c olmayacak” s6zlne benzer bir durumu
tecribe edercesine hareket eden sUfiler, Kuran metnine blyudk tepkiler vermis,
bircogu bayginlk gecirmis, kendini kaybeder gibi olmuslardir (s.532). Yazara gore,
sufilerin cogu zaman abartili olsa da essiz tepkileri onlarin Kur’an kiraatine karsi
hassasiyetlerini ortaya koyar. Kermani’ye gére bunun sebebi sdfilerin ilahi sesin bir
yankisi olarak gordukleri muzige cok fazla 6énem atfetmeleridir. Yazar Dogu
toplumlarinda sesin blyUstne kars! bir hassasiyet oldugunu kabul eder. Binbir Gece
Masallarrnda kahramanlarin bir kadinin sdyledigi sarkiyi duyup bayildiklarina dair bir
6rnek Uzerinden distndigumuizde safilerin tepkileri anlamli olabilir. Sdfiler
peygamberin kendisinin de muzik ve siir dinletisi tutkunu oldugunu iddia ederler.
SGfizme karsi olanlar ise bu tarz hadislerin otantisitesine her zaman karsi
ctkmaktadir. Bu noktada, Kur’an’in glzel sesle okunmasi gerektigine yapilan asiri
vurgular, metnin bicimsel kusursuzluguna gélge dasurebilir gibi gdzikse de Kermani
bu durumu bir sorun olarak gdrmez. Kristina Nelson’'un dedigi gibi “Kutsal
algilamanin araci melodidir. Blyik sanat bu noktada vuku bulur” (s.587). Kermani’ye
godre, de metnin glzel okunmasi gerektigi Muslimanlarin vahiy konseptinin estetik



NAVID KERMANI, TANRI GUZELDIR, -KUR’AN VE ESTETIK DENEYIM-, CEV. BARIS TANYERI, KAPI YAYINLARI, 2022

boyutuyla yakindan ilgilidir.

Ana hatlariyla 6zetlemeye ve tanitmaya calistigimiz Navid Kermani’nin Tanri
Guzeldir- Kur’an ve Estetik Deneyim adli eseri okuyucuyu fenomenolojik bir
okumaya davet ederek, Kur'an arastirmalarinda farkli bir bakis ortaya koymayi
basarmaktadir. Akademik bir calisma olsa da, kitabin ana iddiasI oldukca basit ve
anlasilir argimanlarla verilmeye calisilmis. Fakat eser gercekte Kur’an metninin “ne
oldugu” ile ilgilenmeyip, Mislimanlarin Kur’an’i nasil algiladigina odaklanmaktadir.
Eser, bu bakis acisiyla tekrar diisindigimuzde, estetik alimlanisin Kur’an’tanlamada
ne kadar merkezi oldugunu gdérmemizi ve estetik meseleleri kultlr tarihi
okumalariyla birlikte yeniden okumamizi saglayacaktir.



